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A propos

Votre processeur Cochlear™ Kanso® 2
(modele : CP1150) fonctionne avec votre
implant Cochlear et transmet les sons a votre
oreille.

Pour de plus amples informations et avertissements,
reportez-vous au Mode d'emploi du processeur Kanso 2.
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Vous pouvez controler votre processeur en :
utilisant l'application Nucleus® Smart
+ appuyant sur la face avant — voir page 6
« utilisant une télécommande Cochlear CR310 (en option).

Des informations sur l'utilisation de l'application ou de la
télécommande sont disponibles dans leurs modes
d'emploi respectifs.
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Pour recharger votre processeur, vous pouvez :

le placer dans le chargeur secteur pour le charger
pendant la nuit ou

le fixer au chargeur portable (accessoire en option)
pour le charger lorsque vous étes en déplacement.

Pour plus d'informations et d'avertissements, consultez le
mode d'emploi des chargeurs mode d'emploi des chargeurs
Cochlear.
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Chargeur secteur
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Appuyer

NOMBRE DE
COMMANDE TAPOTEMENTS
Démarrer Appuyez brievement deux fois :
2 tapotements
Arréter Appuyez brievement trois fois :

3 tapotements

+ Appuyez sur le logo Cochlear.

+ Effectuez des tapotements rapides et fermes ;
n'appuyez pas longuement dessus.

9 CONSEIL
Vous pouvez tapoter sur votre processeur quand il est dans ou
hors de votre implant.
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Démarrer et arréter

Activé : Appuyez brievement deux fois (2 tapotements).

Le voyant clignote en vert lorsque le processeur s'allume.

Désactivé : Appuyez brievement trois fois (3 tapotements).

Le témoin devient lorsque le processeur
s'éteint.

% REMARQUE

Le processeur s'allume automatiquement lorsqu'il est placé sur
votre implant et s'éteint lorsqu'il est retiré de votre implant
pendant deux minutes (si ce dernier est activé par le régleur).
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Changement de programme

Pour basculer entre les programmes, utilisez votre
application ou la télécommande.

Pour en savoir plus, consultez le mode d'emploi de votre
application ou de la télécommande.

Le voyant clignote en vert lorsque le programme change.

Le nombre de clignotements verts ou de bips indique le
programme sélectionné.
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Diffusion d'un contenu audio

Pour basculer entre les sources audio, utilisez votre
application ou la télécommande.

Pour en savoir plus, consultez le mode d'emploi de votre
application ou de la télécommande.

Le voyant clignote en bleu lorsque la source audio change.
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Fixer le processeur

Placez le processeur sur votre implant a l'aide des
éléments suivants :

+ Logo Cochlear, ports d'éclairage et de microphone
orientés vers le haut

+ bord droit orienté vers le bas.

/I\PRECAUTIONS
+ Veillez a positionner correctement votre processeur pour
obtenir les meilleures performances et faire en sorte qu'il ne
tombe pas de l'implant.
+ Sivous possédez deux implants, veillez a utiliser chaque
processeur avec l'implant correspondant.
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Fixer un coussinet SoftWear

Sivous ressentez une géne, fixez un coussinet
adhésif Cochlear SoftWear™ au dos du processeur.
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Sécuriser le processeur

Vous pouvez fixer un cordon de sécurité Kanso 2 pour
éviter de perdre votre processeur.

Enfoncez le connecteur du cordon de sécurité dans le

connecteur du processeur. Fixez le clip a vos vétements
(ou & vos cheveux).
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Témoins lumineux

Utilisation quotidienne
TEMOIN

SIGNIFICATION
LUMINEUX
00000 Le processeur clignote lorsqu'il regoit des
sons en provenance des microphones (mode
enfant uniquement).

® Mise en marche et changement de
programme.

LA Le nombre de clignotements indique le

000 numéro du programme en cours d'utilisation.

0000

00000 Le processeur clignote lorsqu'il regoit des
""" sonsen provenance d'une source audio

(mode enfant uniquement).

[ ) Arrét du processeur.
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Alertes

TEMOIN
LUMINEUX SIGNIFICATION
e 0 © Le processeur n'est pas sur votre téte
" (ouilest connecté au mauvais implant).
00000 L'alimentation du processeur est faible.

Rechargez le processeur.

) Panne. Contactez votre régleur.

Reste allumé jusqu'a ce que le probleme soit
résolu.

—
m
<
2
4
(%]
—
c
=
z
m
(=
x

GUIDE RAPIDE 7




Hear now. And abuawys

M Cochlear Ltd (ABN 96 002 618 073)

1 University Avenue, Macquarie University, NSW 2109, Australia
Tel: +61 2 9428 6555 Fax: +61 2 9428 6352

Cochlear Ltd (ABN 96 002 618 073)

14 Mars Road, Lane Cove, NSW 2066, Australia

Tel: +61 2 9428 6555 Fax: +61 2 9428 6352

Cochlear Deutschland GmbH & Co. KG
Karl-Wiechert-Allee 76A, 30625 Hannover, Germany

Tel: +49 511 542 770 Fax: +49 511 542 7770

Cochlear Americas

10350 Park Meadows Drive, Lone Tree, CO 80124, USA

Tel: +1303 790 9010 Fax: +1 303 792 9025

%X &211BZEIIL 7 (Nihon Cochlear Co Ltd)
T113-0033 RREXRAXANM2-3-7 BRDKTTATE IV
Tel: +81 3 3817 0241 Fax: +81 3 3817 0245

www.cochlear.com

Cochlear, Hear now. And always, Nucleus et le logo en forme d'ellipse
sont des marques de commerce ou des marques déposées de Cochlear Limited.

© Cochlear Limited 2020
D1739461 1SS1

French translation of D1654886 1S54 APR20



